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<sidal> [536]
Till Herr Kyrkoherden L. L. Leestadius.

En af Herr Kyrkoherden forfattad skrift: Halaitattem etc. hvilken hit
ankommit, eger féljande, som mig synes, obestridliga fortjenster: 1) kan
sjelfva spraket, i afseende pa dess renhet, anses klassiskt, <sida2> [537] och
ar, ehuru afvikande fran det vanliga Lappska skriftspraket, likval vida
begripligare an det sednare, i synnerhet for Gellivare, Jockmocks &fvensom
norra Arjeplougs almoger; 2) ar framstéllnings[s]attet traffande och lampadt
att fora lasaren till en nddig sjelfkdnnedom; samt andteligen i det hela
betraktad, vore berodrde skrift, om densamma till tryck befordrades, ett, for
den ofta nog groft sinnliga Lappen, nyttigt vade mecum™>

Jockmock den 199 Maji 1838.

Fredr. Engelmark

* Svenska oOfversattningen ar trogen i ord och mening.
[<538-9> blanka sidor]

<sida2> [540]

S.H.T.
Till Herr Kyrkoherden L. L. Leestadius.

Sedan Herr Kyrkoherden uti skrifvelse af den 30% sistwekne Martii funnit
lempligt, att Presterskapets i Norra Lappmarkerne granskning understalla en
af honom pa Lappska spraket utgifven skrift, som under Catechetisk-Laroform
framstaller ett religieust samtal emellan en Christen och den raa
naturmanniskan, far jag fritt och oppet yttra mina asikter af saval skriftens
innehall, som den sprakdialect Auctor wid dess forfattande nyttjadt. — Ofver
ifragawarande skrifts ortodoxa-halt ar icke underteknad competent granskare
— men har efter nogrann genomlasning funnit att den svenska
ofversattningen ar fullkomligt enlig med Lappska originalet, samt talar for sig
sjelf infor hwar och en, som gor sig en ratt forestallning af den wilda
manniskonaturens behof af wackelse och foéradling. — Utan Lag ar
Ewangelium icke applicabelt. — Dessa halfvildar, af hvilka, ickeblott i norra
utan och i sbdra Lappmarkerne, finnes ett icke ringa antal — Manniskor som
ledas af den wilda naturens utyglade drift, behofva framfdorallt Lagen, tolkad i
sin Gudomliga enfalld, for att wackas ur syndasomnen. — Icke fa af dem likna
i manga afseenden helwildar, om icke ofvertraffa dem i wildhet, enar
brennvinet satter deras passioner <sida3> [541] i ldga. — Det fordras en i
Biblisk mening ropande rost i 6knen, att wacka— dessa warelser ur djurets
slummer till det andeliga och ewiga, hvarpa deras upmarksamhet sallan ar
fastad. — Den Catechetiska eller Sokratiska laroformen torde, efter min ringa
erfarenhet wara andamalsenligast till Lapparnes 6fvertygelse, om den wigtiga
och allwarsamma sak, hwarom Forfattaren i sin Skrift med sadan styrka och
Biblisk enfalld, ordar. — Lapparne bruka i sitt hwardagstal framforallt den
relaterande eller berattande samtalsformen. — Den ibland oss, som i sina
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foredrag skulle framkomma med blott abstracta och a priori mediterade
Larosattser, torde ofta se sin moda forgafves anwand. — Lappen lyssnartill en
liten stund, men s& snart han antingen saknar det rena sprak, han
hwardagligen talar, eller hérer forestallningar, som icke rakt pekar pa hans
lefnadsforhallande, inslumrar han snart, under det en annan vander sin
uppmarksambhet ifran saken, till sinnliga och jordiska foremal. — Hwad det
etymologiska och ortographiska, i afseende pa Herr Leestadii skrift, angar, har
Forfattaren sjelf lemnat eclatanta[?] bewis pa riktigheten af Lappska sprakets
Grammatik, i synnerhet anwéandbar i de norra Lappmarkerne. — Jag har infor
bildade och i Lappska spraket kunniga personer harstades upplast afdelningar
af Herr Leestadii skrift och deras leende och ljusa blick, forradde redan under
lasningen deras bifall for det spraks renhet, hwilket de ifran den tid de
borjade tala hade lart af deras foraldrar och omgifning; de yttrade: "matte
den till allmant bruk harstddes antagna forbattrade Catechesen, hafva blifvit

ofversatt pa ett for oss, sa latt fattligt sprak! — "Vi hafva stor méda med att
bibringa wara barn rattlasning i denna Cateches; ty spraket hwarpa den ar
skrifwen, afviker mycket fran wart modersmal." — Forfattaren har i sin

resolutio verborum afven tillkannagifvit skalen, hwarfore han afwikit ifran den
grammatik, som framlidne Herrar Lindahl och Ohrling i deras Lexicon
Lapponium statuerat. — De forandringar ifran den wanliga Boklappskan Herr
Leestadius foretagit och i sin Skrift nyttjat, aro i dessa Lappmarker
nodwandiga, emedan sprakbruket harstades fordrar denna Grammatik, och
folket i annat fall, dels med svarighet, dels ock blott till nagon del skulle forsta
hvad som <sida4> [542] talas eller foredrages. — En af Herrar Recensenter
yttrar det, "wissa ord, som Herr Laestadius i dess Skrift nyttjat, icke finnas i
Lappska Lexicon.™ Jag tror att de fleste finnas der, ehuru under andra
bdjningar och conjugationsformer — och om nagra, som Lexicon Lapponicum
icke uptager, skulle i Herr Leestadii Skrift forekomm[a] ar sddant sannerligen
icke nagot nytt phenomén — Det ar wanligt i alla sprak, att ord antingen
lanas fran andra hall, eller nya utbildas genom derivationer af gamla och
foraldrade — Och — huru ar det tankbart, att de Edle Forfattarne af Lappska
Lexicon skulle medhunnit inhamta alla de ord och phraser, som Lapparne i
dagligt tal sinsemellan da for tiden nyttjade och an hafva i bruk? Dessa
prestationer aro knapt wantbara af de nu lefvande Europeiska sprakens
Lexicographer, mycket mindre af Forfattarne till en ordbok for ett ratt och
obildadt sprak, en ordbok som for 60 ar sedan utgafs, och som de, utan
foregangare pa den beswarliga banan mast, sa tillsagande & nya skapa och
genom fragor ur Lapparnes mun till en del inhamta. — For 6frigt ar spraket i
Herr Laestadii Skrift, icke blott i allt 6fverensstammande med Lapparnes satt
att uttrycka sig i norra Lappmarkerne, utan jag wagar saga: den renaste,
mast eleganta och wackraste Lappska, jag for min del nagonsin last. —
Onskar derfore det Herr Kyrkoherdens populara och wéackande Skrift, matte
vinna Hoggunstig tillatelse — att tryckas, till Lappska Allmogens i Norra
Lappmarkerne uppbyggelse, samt tillwéxt i gudaktighet och Christeliga
dygder —

Jockmock den 4:2 Maj 1838. -
Joh. Ullenius
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[543 blank sida] <sida5> [544]

Att Herr Pastor L, L, Leestadii, pa Lappska Spraket forfattade Samtal emellan
en Christen och den Naturliga menniskan, wal i Ethymologisk hdnseende &ar
afwikande fran wanliga Lappska Bok-Spraket mm sa mycket mera
ofwerensstammande med Lapparnas eget uttal i Socknarna Arjeplog,
Jockmock och Gelliware; samt att den pa Svenska utgifna 6fwerséattningen
deraf, ar med Lappska Originalet lika, det fa wi enligt med war kannedom af
forhallandet 6dmjukast intyga.

Gelliware den 149 April 1838.
G. Engelmark, Henric Leestadius.
[545 blank sida]

ariginalbrev av de vederbdrande prasterna / Domkapitlets i Harn6sand arkiv / Landsarkivet i
Harndsand /



